HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE - 9MM HELLFIRE 2P
MUZZLE BRAKE, BLACK

Optimized Brake for Barrels of 20 or Less

The Area 419 HELLFIRE 2P Muzzle Brake is designed to provide an optimized
brake for Semi-Automatic and/or hunting weapons systems with barrels of 20"
or less. This brake will offer the greatest performance possible while
maintaining shooter comfort. The HELLFIRE is extremely easy to install, and
the brake will not turn as you torque the collar to lock. Simple round knurled
nut that requires no tools to time the brake. Made from heat treated 17-4PH
Stainless Steel Brakes will be available in Black Nitride finish (all universal
adapters will be black) Manufactured on state of the art CNC Machines right
here in NW Ohio. 100% Made in USA. 1" OD Brake, 1.1 OD collar (meets 3-
Gun standard for limited class) Brake assembly will add 2.6” from the thread
shoulder (approx 2” added to OAL of barrel) Slightly rearward facing ports
offer the ideal balance of recoil reduction and shooter comfort. A proprietary
port design controls muzzle rise without the use of top porting. The face of the
HELLFIRE brake is engraved with caliber to indicate the top for correct
orientation, and a horizontal line to aid in leveling.

Attributes

e Name: 9MM HELLFIRE 2P MUZZLE BRAKE, BLACK
e Manufacturer: AREA 419
¢ Product no.: 100044850
e Mfr. No.: 419HF2P9MM

¢ Caliber: 9 mm (.355-.356)
¢ Finish: Black

e Material: Steel

e Threads: 1/2-28

¢ Delivery weight: 0.227kg
¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 152mm
¢ UPC: 850002933529

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die HELLFIRE 2P
Mundungsbhremse

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die HELLFIRE 2P Mindungsbremse von AREA 419 entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Verwendung und Installation
des Produkts. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um die Sicherheit und optimale Leistung
deiner Miindungsbremse zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Mindungsbremse nur an kompatiblen Waffen verwendest.

e Uberpriife vor jeder Verwendung die Miindungsbremse auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte die MUndungsbremse und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwende die Mundungsbremse nur gemall den Anweisungen des Herstellers.

BerUcksichtige die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Mindungsbremsen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Mindungsbremse nur bei Schusswaffen mit einem Kaliber von 9 mm (.355.356).

¢ Achte darauf, dass die Miindungsbremse ordnungsgemal installiert ist, bevor du die Waffe abfeuerst.
Vermeide den Kontakt mit der Mindungsbremse wahrend des Schieens, um Verbrennungen oder
Verletzungen zu verhindern.

¢ Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie Gehérschutz und Schutzbrille, beim SchieRen.

Achte darauf, dass du in einem sicheren und dafir vorgesehenen Bereich schiel3t.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Mindungsbremse

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Reinige das Gewinde am Lauf griindlich, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.

Schraube die Mindungsbremse vorsichtig auf das Gewinde des Laufs, bis sie fest sitzt.

Ziehe die geriffelte Mutter von Hand fest, ohne Werkzeuge zu verwenden, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Uberpriife, ob die Miindungsbremse sicher sitzt und sich nicht dreht.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung der Miindungsbremse

o Halte die Waffe stets in sicherer Richtung, wenn du sie abfeuerst.

o Achte darauf, dass du die Mindungsbremse nicht Uberlastest, um die Leistung und Sicherheit zu
gewabhrleisten.

o Nach dem SchieBen kannst du die Mindungsbremse bei Bedarf reinigen, um ihre Lebensdauer zu
verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Mindungsbremse und alle zugehdérigen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir die
Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Region, um umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zur HELLFIRE 2P Mindungsbremse kannst du dich an den Hersteller
wenden. Bitte beachte, dass alle Produkte in der EU den Sicherheitsanforderungen entsprechen und dass du
dich Uber die neuesten Rickrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform informieren kannst.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung der HELLFIRE 2P Mindungsbremse!



HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake 9MM
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake. This product is designed to enhance the
performance of your semiautomatic and hunting weapons with barrels of 20 inches or less. To ensure safe and
effective use of this muzzle brake, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of muzzle brakes and
firearms.

Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Store firearms and accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your muzzle brake for any signs of wear or damage.

Use only compatible firearms and ammunition with this muzzle brake.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installing the muzzle brake.

¢ Torque Specifications: Follow the manufacturer's specifications for torque when installing the muzzle
brake to prevent damage or injury.

¢ Shooting Position: Maintain a stable shooting position to minimize recoil and improve control.

¢ Protective Gear: Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

¢ Check for Obstructions: Before firing, ensure that there are no obstructions in the muzzle brake or
barrel.

¢ Heat Awareness: The muzzle brake may become hot during use; allow it to cool before handling.

¢ Caliber Compatibility: Use only the specified caliber (9 mm) with this muzzle brake to avoid
malfunctions.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing muzzle device from the barrel.

o Clean the threads on the barrel to ensure proper installation.

o Align the muzzle brake with the threads of the barrel.

o Handtighten the muzzle brake onto the barrel until snug.

o Use the simple round knurled nut to secure the muzzle brake; no tools are required.

o Ensure the brake is timed correctly by checking the engraved caliber and horizontal line for
orientation.

2. Usage:

o Before each use, inspect the muzzle brake for any signs of damage or wear.
o When firing, maintain a firm grip on the firearm and adopt a stable shooting stance.
o Monitor the performance of the muzzle brake and be aware of any changes in recoil or muzzle rise.



Disposal Instructions

¢ When disposing of the HELLFIRE 2P Muzzle Brake, follow local regulations for the disposal of metal
products.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a recycling facility that
accepts metal items.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's contact details
provided with your purchase.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of those around you is our top
priority. Enjoy your shooting experience with the HELLFIRE 2P Self Timing Muzzle Brake!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir el freno de boca HELLFIRE 2P de Area 419. Este producto ha sido disefiado para proporcionar

un rendimiento éptimo en sistemas de armas semiautomaticas y de caza. A continuacidn, se presentan las
pautas de seguridad que debes seguir para garantizar un uso seguro y efectivo del freno de boca.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Utiliza siempre el freno de boca de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén el freno de boca fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Inspecciona el freno de boca regularmente para detectar signos de desgaste o dafos.

Si observas algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su revision.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre proteccion ocular y auditiva al disparar.

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el freno de boca.

* No utilices el freno de boca si no estd correctamente instalado. Verifica que esté bien fijado antes de
cada uso.

 Evita el contacto con la boca del cafidn mientras el arma esté cargada o en uso.

¢ No intentes modificar el freno de boca de ninguna manera. Cualquier modificacién puede comprometer
su funcionamiento y seguridad.

e Mantén el area de disparo libre de obstaculos y asegurate de que sea segura antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Freno de Boca:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

o Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier suciedad o residuo.

o Atornilla el freno de boca en el cafién a mano hasta que esté ajustado. No utilices herramientas
para apretar el freno.

o Ajusta la tuerca redonda estriada a mano para bloquear el freno en su lugar.

2. Uso del Freno de Boca:

o AsegUrate de que el freno de boca esté correctamente instalado antes de disparar.

o Realiza disparos de prueba en un entorno controlado para familiarizarte con el comportamiento del
arma con el freno de boca instalado.

o Observa el retroceso y la elevacién del cafién durante el disparo y ajusta tu técnica de tiro segln
sea necesario.

3. Mantenimiento:

o Limpia el freno de boca regularmente para mantener su rendimiento.
o Inspecciona el freno de boca por dafios o desgaste después de cada uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el freno de boca, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de acero inoxidable.



¢ Si el producto estd dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del freno de boca HELLFIRE 2P, busca informacién de
contacto del fabricante o distribuidor. Es importante que tengas acceso a asistencia profesional si es necesario.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas pautas y disfruta de un tiro seguro y preciso.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche
HELLFIRE 2P

Introduction

Le frein de bouche HELLFIRE 2P d'Area 419 est concu pour améliorer la performance des systémes d'armes
semiautomatiques et de chasse. Bien que ce produit soit fabriqué avec des matériaux de haute qualité et concu
pour un usage sécurisé, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation
optimale et éviter les accidents.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des adultes responsables et formés.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Vérifie toujours I'état du produit avant chaque utilisation pour détecter d'éventuels dommages.
Conserve ce guide de sécurité dans un endroit accessible pour une consultation future.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Porte toujours des protections auditives et des lunettes de sécurité lors de I'utilisation du frein de bouche.
¢ Ne jamais pointer I'arme vers soi ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le frein de bouche.

Evite de toucher le frein de bouche immédiatement aprés I'utilisation, car il peut étre chaud.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Alignement : Aligne le frein de bouche avec le filetage du canon de I'arme.

3. Fixation : Utilise le collier pour verrouiller le frein en place. Sers le collier sans forcer pour éviter
d'endommager le filetage.

4. Vérification : Vérifie que le frein est solidement fixé et ne tourne pas.

Utilisation

¢ Utilise le frein de bouche uniquement avec des armes compatibles.
e Suis les instructions de tir sécuritaire lors de I'utilisation de I'arme équipée du frein de bouche.
¢ Ne modifie pas le frein de bouche ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

Instructions de Mise au Rebut
o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier inoxydable.
¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant.



Ce guide est concu pour t'aider a utiliser le frein de bouche HELLFIRE 2P en toute sécurité. En suivant ces
instructions, tu peux maximiser la performance de ton équipement tout en minimisant les risques. Reste
toujours vigilant et responsable lors de I'utilisation d'armes a feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca
HELLFIRE 2P

Introduzione
Il freno di bocca HELLFIRE 2P di Area 419 & progettato per migliorare le prestazioni delle armi semiautomatiche

e/o da caccia. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il freno di bocca solo su armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Controlla sempre che il freno di bocca sia installato correttamente prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il freno di bocca se presenta segni di danni o usura.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.

Non puntare I'arma verso persone o animali durante I'installazione o I'uso del freno di bocca.

Non utilizzare il freno di bocca se non sei completamente sicuro della sua installazione e funzionamento.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione del freno di bocca.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Verifica i Componenti: Assicurati di avere tutti i componenti necessari per l'installazione, inclusi il freno
di bocca, il dado rotondo zigrinato e eventuali adattatori.
2. Pulizia della Filettatura: Pulisci |a filettatura della canna dell'arma per rimuovere polvere e detriti.
3. Installazione del Freno di Bocca:
o Avvita delicatamente il freno di bocca sulla filettatura della canna.
o Utilizza il dado rotondo zigrinato per bloccare il freno in posizione. Non € necessario utilizzare
attrezzi.
o Assicurati che il freno di bocca sia fissato saldamente e non si muova.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controlla che il freno di bocca sia allineato correttamente e che la
parte incisa con il calibro sia orientata verso I'alto.
5. Uso dell'Arma: Una volta installato, puoi utilizzare I'arma normalmente. Ricorda di seguire sempre le
pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il freno di bocca nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali
metallici.

» Se il freno di bocca & danneggiato o non piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per il
corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, & possibile contattare il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di mano quando richiedi
supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del freno



di bocca HELLFIRE 2P.



HELLFIRE 2P Muzzle Brake Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HELLFIRE 2P Muzzle Brake fra Area 419. Denne bremsen er designet for a gi optimal
ytelse og komfort for brukere av halvautomatiske og jaktvapensystemer. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens instruksjoner for & unnga potensielle farer.
Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk bremsen.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med skytevapen.
Rapportér eventuelle ulykker eller skader som involverer produktet til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Forsikre deg om at vapenet er i en sikker tilstand fgr installasjon av bremsen.

Bruk alltid verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker vapen med monterte brems.
¢ Unnga a bruke produktet pa vapen med lengre lgp enn spesifisert (20" eller mindre).

Veer oppmerksom pa at svakt bakovervendte porter kan pavirke rekylopplevelsen.

Installer aldri bremsen pa et vapen uten a fglge de angitte instruksjonene.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at vapenet er i sikker tilstand og avfyringsmekanismen er deaktivert.
o Rengjer gjengene pa lgpet far installasjon.

2. Installasjon av bremsen:

o Skru bremsen pa lgpet med klokken til den sitter fast.
o Bruk den enkle rund knurling mutteren for a justere bremsen uten behov for verktay.
o Sgrg for at bremsen er sikret og ikke vrir seg ved stramming.

3. Bruk av bremsen:

o Nar bremsen er installert, test skytevapenet pa et sikkert skyteomrade.
o Observer hvordan bremsen pavirker rekyl og skytekomfort.

4. Fjerning av bremsen:

o For a fjerne bremsen, skru den mot klokken til den er Igs.
o Oppbevar bremsen pa et tart og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger er i bruk, ma det kastes i samsvar med lokale forskrifter for

avfallshandtering.
e Unnga 3 kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke



retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende HELLFIRE 2P Muzzle Brake, vennligst kontakt produsenten direkte.
Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Takk for at du valgte HELLFIRE 2P Muzzle Brake. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Hamulca
Wylotowego HELLFIRE 2P

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup hamulca wylotowego HELLFIRE 2P firmy Area 419. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zwiekszenia wydajnosci broni pétautomatycznej i mysliwskiej. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczenstwa uzytkownikéw, a takze dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji i
uzytkowania produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Kontroluj stan techniczny hamulca przed kazdym uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu odpowiednim stuzbom.

¢ Regularnie sprawdzaj informacje o ewentualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj hamulca tylko z bronig, dla ktérej jest on przeznaczony (broh pétautomatyczna i mysliwska z lufa
o0 dtugosci 20" lub krétszej).

¢ Nie uzywaj hamulca, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

e Zawsze zaktadaj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.

¢ Upewnij sie, ze hamulec jest poprawnie zainstalowany przed strzelaniem.

¢ Nie manipuluj hamulcem podczas strzelania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Instalacji

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy hamulec jest w dobrym stanie.

2. Instalacja Hamulca

o

Zdejmij dotychczasowy hamulec, jesli jest zainstalowany.

Nasadz hamulec HELLFIRE 2P na gwint lufy (1/228).

Dokre¢ hamulec recznie, upewniajac sie, ze nie obraca sie podczas dokrecania kotnierza.
Uzyj okragtej nakretki z rowkami, aby ustawi¢ hamulec bez uzycia narzedzi.

[¢]

[¢]

o

3. Uzytkowanie

o Po zainstalowaniu hamulca, upewnij sie, ze jest on stabilny.
o Testuj hamulec na strzelnicy, aby oceni¢ jego wydajnosc.
o Monitoruj odczucia podczas strzelania, aby upewni¢ sie, ze hamulec dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wrzucaj hamulca do ognia ani nie poddawaj go wysokim temperaturom.
e Jesli hamulec jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja



niebezpiecznych materiatéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania hamulca HELLFIRE 2P, skontaktuj sie z
odpowiednimi stuzbami w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Uzywaj hamulca HELLFIRE 2P odpowiedzialnie i zgodnie z
powyzszymi wytycznymi.



HELLFIRE 2P SELF TIMING MUZZLE BRAKE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HELLFIRE 2P muunnosjarrun kayttéohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan optimaalista
suorituskykya ja mukavuutta ampuijille. On tarkeaa noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tunnet tuotteen kayttdohjeet ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseen kayttda ja muunnosjarruja.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd muunnosjarru on asianmukaisesti asennettu ennen kayttda.

Kayta vain suositeltuja aseita, joiden piiput ovat 20 tuumaa tai lyhyempia.

Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Pida kadet ja muut kehon osat pois piipun paastd ampumisen aikana.

Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja etta kaikki ymparilla olevat ovat tietoisia ampumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki vanhat muunnosjarrut tai vaimentimet aseesta.

o Puhdista piipun kierre huolellisesti.

o Asenna HELLFIRE 2P muunnosjarru piippuun ja varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Kirista lukitusrengas kasin, varmistaen, ettei vaimennin kaanny.

2. Kaytto:

o Tarkista, ettd muunnosjarru on oikein asennettu ennen ampumista.
o Kaynnista ampuminen vain, kun olet varma, etta ampumaalue on turvallinen.
o Seuraa muunnosjarrun suorituskykya ja tarkista saannéllisesti mahdolliset vauriot.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu teraksesta, joka voidaan kierrattaa.

¢ Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitellaan asiantuntevasti.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa HELLFIRE 2P muunnosjarrun turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta valitsit tuotteen, ja toivomme, etta se tuo sinulle erinomaisia ampumakokemuksia.



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE 2P
Sjalvtimande Muzzle Brake

Introduktion

Tack for att du valt HELLFIRE 2P Muzzle Brake fran Area 419. Denna produkt &r designad for att ge optimal
prestanda och skjutkomfort fér halvautomatiska och jaktvapen med pipor pa 20" eller mindre. For att sakerstalla
saker anvandning och langvarig hallbarhet av produkten, véanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick fore anvéandning. Rapportera eventuella skador eller defekter.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter fér skjutvapen och ammunition.

Var medveten om att felaktig installation eller anvandning kan leda till skador pa dig sjalv eller andra.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

¢ Kontrollera att Muzzle Brake ar korrekt installerad innan varje anvandning.
Undvik att rikta vapnet mot nagot som du inte avser att skjuta.

Se till att inga foremal blockerar Muzzle Brake under anvandning.

Anvand endast kompatibel ammunition som rekommenderas for ditt vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:

[¢]

Reng6r géangorna pa vapnet noggrant for att sakerstalla en bra passform.

Skruva pa Muzzle Brake handfast for att undvika att den lossnar under anvandning.

Anvand den rund knurlade muttern for att tidsinstalla bromsen utan verktyg. Se till att den ar
ordentligt atdragen.

Kontrollera att kalibergraveringen ar vand uppat for korrekt orientering.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av HELLFIRE 2P Muzzle Brake:
o Ladda alltid vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

o Folj sdkerhetsprotokoll for skjutning och évervaka omgivningen noggrant.
o Efter skjutning, inspektera Muzzle Brake for eventuella skador eller slitage.

Avfallshantering
¢ Avfall och trasiga delar av produkten ska hanteras i enlighet med lokala milj6élagar.
e Atervinn material dar det &r méjligt, inklusive metallkomponenter.

¢ Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer om korrekt avfallshantering av skjutvapenrelaterade
produkter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor om sakerhet, installation eller andra arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar



produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av HELLFIRE
2P Muzzle Brake. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljé.
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